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RESUMO

Apresentamos o0s resultados da nossa pesquisa quanti-qualitativa acerca da
representacao da diversidade humana proposta pelos livros didaticos do alunado
do 4° e do 5° ano do Ensino Fundamental que integram o Programa Nacional do
Livio e do Material Didatico 2019 do Ministério de Educacdo. Objetivamos
mensurar as proporcdes representativas da diversidade humana nas categorias
fenotipica, cultural e linguistica assim como avaliar a conformidade dos livros
didaticos com as prescri¢des do edital no que diz respeito a diversidade humana
e as relacbes étnico-raciais. O corpus da nossa pesquisa engloba os seis
componentes obrigatérios dos anos iniciais do Ensino Fundamental: Artes,
Ciéncias, Geografia, Histéria, Matematica e Portugués. Este estudo configura-se
como uma analise documental cuja coleta de dados foi realizada de acordo com as
trés categorias de andlise acima referidas. Os resultados expressos sob a forma de
percentuais visam delinear de forma concreta as tendéncias editoriais acerca da
diversidade humana a partir de uma andlise comparativa entre componentes e
campos de saber (ciéncias humanas e ciéncias exatas). Entre os resultados mais
significativos da pesquisa, destacam-se a manutencdo de estereotipos da sociedade
civil entre homens e mulheres e a sub-representacdo da cultura e lingua afro-
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ABSTRACT

We present the results of our quantitative-qualitative research on the representation of
human diversity proposed by textbooks for students in the 4th and 5th year of
Elementary School. These books are part of the 2019 National Textbook Plan of the
Ministry of Education. We aim to measure the representative proportions of human
diversity in the phenotypic, cultural and linguistic categories as well as evaluate the
compliance of textbooks with the notice's prescriptions with regard to human diversity
and ethnic-racial relations. The corpus of our research involves the six mandatory
components of the initial years of Elementary School: Arts, Sciences, Geography,
History, Mathematics and Portuguese. This study is configured as a documentary
analysis whose data collection was carried out according to the following three
categories of analysis: phenotypic, cultural and linguistic diversity. The results
expressed in the form of percentages aim to concretely outline editorial trends
regarding human diversity based on a comparative analysis between components and
fields of knowledge (Human Sciences and Exact Sciences). Among the most
significant results of the research, the maintenance of civil society stereotypes between
men and women and the underrepresentation of Afro-Brazilian culture stands out.

Keywords: Human diversity. Elementary School. Textbook.

RESUME

Nous exposons les résultats de notre recherche quanti-qualitative qui porte sur la
représentation de la diversité humaine proposée par les manuels scolaires des
éleves de CM1 et de CM2 de I'école primaire. Ces manuels intégrent le
Programme national du manuel scolaire et du matériel didactique 2019 du
Ministére brésilien de I'Education Nationale. Nous cherchons & mesurer les
proportions représentatives de la diversité humaine selon des catégories
phénotypique, culturelle et linguistique de ces manuels scolaires et leur
conformité avec les prescriptions de 'appel d’offre en ce qui concerne la diversité
humaine et les relations ethnoraciales. Le corpus de notre recherche est constitué
des six disciplines obligatoires de cycle 3 : Arts, Sciences naturelles, Géographie,
Histoire, Mathématiques et Portugais. Cette étude est une analyse documentaire
dont les données ont été recueillies selon les trois catégories d’analyse
référencées ci-dessus. Les résultats sont exprimés sous la forme de
pourcentages afin de discerner, de fagon concrete, les tendances éditoriales a
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’égard de la diversité humaine a partir d'une analyse comparative entre
disciplines et champs de savoir (Sciences humaines et sciences exactes). Parmi
les résultats les plus significatifs de la recherche, nous pouvons noter le maintien
de stéréotypes de la société civiles entre hommes et femmes ainsi que la sous-
représentation de la culture et de la langue afro-brésilienne.

Mots-clés : Diversité humaine. Ecole primaire. Manuel scolaire.

INTRODUCAO

Este artigo apresenta os resultados de uma pesquisa quanti-qualitativa que
objetiva analisar a representacdo da diversidade fenotipica, cultura e linguistica nos
livros didaticos do estudante do 4° e do 5° ano do Ensino Fundamental da rede publica,
na Bahia, adotados pelas escolas no ambito do Plano Nacional de Livros Didaticos
2019 (Brasil, 2019). A escolha do 4° e do 5° ano foi motivada pelo fato de que eles
precedem a introdu¢do do componente de lingua estrangeira moderna no curriculo
escolar que, por definicdo, representa a introducdo formalizada de uma diversidade
cultural e linguistica distante.

A premissa da nossa pesquisa considera que uma Educacdo para a
diversidade humana pode facilitar tanto a aprendizagem de uma Lingua Estrangeira
Moderna quanto o convivio social e escolar a partir da construcdo de atitudes positivas
em relacdo as diferencas. Analisamos, por conseguinte, 0 espaco concretamente
dedicado pelas editoras a diversidade humana em consonéncia com os textos legais
acerca da educacéo para as relacdes étnico-raciais. Ampliamos este conceito na
medida em que a diversidade humana transpde as relacdes entre grupos étnicos
especificos brasileiros para incluir outros grupos nao brasileiros em outras situacées

potencialmente discriminantes.
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A andlise dos livros didaticos por componente possibilita mensurar se as
relacdes étnico-raciais preconizadas aparecem numa relacéo interdisciplinar como um
campo de saber comum. Esta pesquisa visa auxiliar projetos editoriais educativos
acerca de uma representacdo isonémica da diversidade humana dentro do material
didatico desde os primeiros anos iniciais. Nesta perspectiva, o livro didatico precisaria
nao apenas proporcionar para o alunado, nos anos iniciais do Ensino Fundamental,
uma representacdo equilibrada da diversidade das culturas-linguas dos diversos
grupos humanos que constituem uma nacéo, como também dar maior visibilidade a
grupos quantitativamente menores numa abordagem antidiscriminante que
desconstruiria 0s estereotipos possivelmente enraizados no alunado. Abordaremos,
portanto, o que fundamenta esta pesquisa, 0 seu processo metodoldgico e,
finalmente, os resultados obtidos entre as ilustracdes e os textos a partir das trés
categorias de diversidade, a saber: fenotipica, cultural e linguistica. As consideracdes
finais apresentam uma sintese das principais tendéncias editoriais em relacdo a

diversidade humana moderna.

TRILHA PELAS ABORDAGENS PLURAIS DAS LINGUAS-CULTURAS E PELA
SOCIODIDATICA

Se a diversidade humana é inerente a evolucdo da humanidade, a sua
historiografia mostra que — paradoxalmente — os estados-nagbes a consideraram
como um empecilho, no minimo, ao préprio desenvolvimento; no maximo, a prépria
sobrevivéncia. A homogeneidade cultural e linguistica seria, portanto, uma condicao
necessaria e suficiente para a sua hegemonia. Ela é — consequentemente — um
construto meramente politico cujo objetivo € a luta contra qualquer forma societal

heterogénea (sotaque, religido, ateismo, cores de pele, de cabelo, etc.).
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Ademais, a nossa caracteristica humana antropolégica de ordem tribal, oriunda
da conservacao primitiva do nucleo familiar ou comunitério, funda — atavicamente —
nossa resiliéncia contra qualquer politica cultural-linguistica homogeneizadora. A esse
respeito cabe registrar que, no periodo da Revolucdo Francesa, o deputado Henri
Grégoire elaborou (Franga, 1794, traducdo nossa) um “Relatdério acerca da
necessidade e dos meios para aniquilar os dialetos e universalizar o uso da lingua
francesa”. No caso do Brasil, Gilvan Miller de Oliveira (2008, p. 6) lembra que durante
o Estado Novo: “o governo ocupou as escolas comunitarias e as desapropriou, fechou
graficas de jornais em alemao e italiano”. De acordo com Angela Limongi Alvarenga
Alves (2020, p. 18-19),

Se se reconhece que para a democracia a homogeneidade é necessaria, a
heterogeneidade acaba sendo esmagada pela for¢a de imposi¢&o da vontade
da maioria, sentido que prop6e uma complexa relagdo de tensdo entre
constitucionalismo e democracia. Mas é da constante re-negociacao dessa

premissa que se assenta o l6cus do Estado de Direito.

Foi a partir da evolucéo juridica das politicas linguisticas brasileiras, sob a
pressdo societal (Brasil, 1989; 1997), que a alteridade conquistou um eixo educador
fundamental quando a educagéo nacional decretou (Brasil, 1996, p.10) que: “o0 ensino
da Historia do Brasil levara em conta as contribuicdes das diferentes culturas e etnias
para a formacg&o do povo brasileiro, especialmente das matrizes indigena, africana e
europeia”. Mais recentemente e localmente, a Secretaria de Educacdo da Bahia
apontou o vinculo entre a comunidade e a escola na qual ela essa esté inserida (2018,
p. 59): “os valores, atitudes e praticas que envolvem as questfes étnico-raciais na
sociedade brasileira e baiana ndo diferentemente se fazem presentes na comunidade
e no contexto escolar’.

Existe — entdo — um consenso entre a sociedade civil e 0 seu programa de

Educacédo Nacional que identifica uma disfuncéo societal (discriminacfes) e os meios
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para corrigi-la através do programa escolar, conforme destaca a Base Nacional
Comum Curricular (Brasil, 2018, p. 68): “compete a escola garantir o trato, cada vez
mais necessario, com a diversidade, com a diferenga”. A garantia deste trato, além
dos textos legais e das iniciativas do corpo docente, depende essencialmente dos

materiais didaticos nacionais elaborados em consequéncia:

Cabe, portanto, as instituicbes de ensino, estar preparadas para
assumir tal papel frente as novas geracdes e ndo reproduzir um
modelo de sociedade excludente, discriminatéria e
preconceituosa em relacdo a populacdo negra, pois a lei,
sozinha, ndo é capaz de mudar este cenario (Conceicao; Santos,
2020, p. 12).

A educacdo para a diversidade humana (cultural, fenotipica, linguistica) é
naturalmente subversiva para qualquer sociedade civil baseada numa ideologia
monolingue mononormativa (Blanchet; Rispail; Clerc, 2014) que se expressa, em
geral, por meio de uma Unica cultura-lingua nacional, de uma subvalorizacdo das
culturas-linguas regionais e da oferta quase uUnica do inglés como Lingua Estrangeira
Moderna por motivo mercadolégico.

E preciso ressalvar que o ensino obrigatorio das culturas-lingua afro-brasileiras
(Brasil, 2003) foi introduzido no curriculo brasileiro no século XXI, anos antes da
implantacdo do ensino obrigatério das culturas-linguas indigenas (Brasil, 2008). Isso
contribui para o surgimento do conceito mais global de diversidade étnico-racial
enquanto principio fundamental do ensino (Brasil, 2013). A inclusdo da diversidade se
torna, portanto, uma tarefa extremamente complexa em razao de uma formacao social
e docente interdependente e influenciada por uma visdo historicamente monolitica
(monoteismo, monocultura, monolingua, etc.). Ela traz uma carga ansiogénica para o
legislador e o corpo docente com ideia de caos gerado pela heterogeneidade que ela

supde antes mesmo de vislumbrar a sua riqueza cognitiva e social. Para a
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sociodidatica, a dinamica ndo € cadtica, mas sim “chaoide” (Blanchet, Chardenet,
2011) no intuito de valorizar a contribuicdo da variedade das organizacdes sociais. As

organizac0des biologicas e sociais, para Edgar Morin (1982, p. 62, traducdo nossa),

[...] s&o complexas porque elas s&o no mesmo tempo acéntricas
(isto €, funcionando de maneira anarquica por interacdes
espontaneas), policéntricas (que tém varios centros de controle
ou organizag0es) e céntricas (que dispdem no mesmo tempo de
um centro de decisao).

A escola é, paradoxal e simultaneamente, um espaco de reflexdo critica e de
reproducdo normativa, embora a variacdo seja cada vez mais presente nas
orientacdes educativas oficiais. A Secretaria de Educacdo de Feira de Santana, na
Bahia, publicou, neste sentido, uma proposta curricular para a rede publica (2019, p.
20):

[...] como suporte para orientar e se pensar a reeducacao para
as relacdes etnicorraciais em nosso municipio com énfase na
escola (gestoras, gestores, professoras, professores,
estudantes e funcionarios), visando (em consonancia com o
objetivo introdutério) a valorizacdo e ao fortalecimento das
diferentes identidades, historias e culturas presentes em nossa
escola e sociedade.

O objetivo, segundo este documento, é aprender a desconstruir: “preconceitos e
ideias equivocadas sobre as populacdes: negra, indigena, quilombola, cigana e outros
grupos étnicos” (Feira de Santana, 2019, p. 23). Apelar para mais alteridade € mostrar
0 quanto a educacdo escolar precisa modificar alguns desvios discriminantes da
sociedade (Andrade; Coutinho, 2020; Danner; Dorrico; Danner, 2020; Vieira; Silva,

2020). Para alcancar tais objetivos, as diretrizes escolares precisam garantir uma
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formacdo docente alteritaria voltada tanto para o proOximo quanto para o distante

(internacional) capaz de:

Promover, por meio da educacdo, uma tomada de consciéncia
do valor positivo da diversidade cultural e adequar a esse fim
tanto a formulacdo dos programas escolares como a formacao
dos docentes (UNESCO, 2002, p. 6).

Este trabalho se fundamenta, principalmente, na sociodidatica: “uma didatica
articulada com a variedade dos contextos nos seus aspetos politicos, institucionais,
socioculturais e sociolinguisticos” (Dabéne; Rispail, 2008, p. 12, tradugcédo nossa). A
sociodidatica foca a heterogeneidade didética, linguistica e social tanto das familias
do alunado quanto dos corpos docente e discente através da conscientizacdo de que
as normas sao: ‘relacdes de poder e de dominagao que instauram as discriminacdes
(Blanchet, 2016, p. 40). A sociodidatica é entdo: “Uma teorizagdo especifica da
didatica elaborada por e para especialistas didaticos que focam as dimensdes sociais
nas suas atividades profissionais (Blanchet, 2012).

A diversidade cultural, nesta pesquisa, baseia-se numa ampla definicdo
etnologica acerca de um “conjunto dos tragos distintivos espirituais e materiais,
intelectuais e afetivos que caracterizam uma sociedade” (UNESCO, 2002, p. 1). A
diversidade linguistica é constituida tanto pela forma escrita quanto pela forma oral
das linguas ainda utilizadas no Brasil e no mundo, sejam elas oficiais ou regionais.
Ela é um patrim6nio linguistico da humanidade que precisa de apoio para a expressao,
a criacao e a difusdo no maior numero possivel de linguas. A diversidade fenotipica,
nesta pesquisa, foca apenas alguns fenétipos humanos que correspondem “A
aparéncia do individuo, ou mais precisamente, ao conjunto das caracteristicas que se
pode mensurar ou qualificar nele, e cujas algumas sdo, de fato, muito pouco

aparentes” (Jacquard, 1978). Esta diversidade fenotipica, no ambito desta pesquisa,
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€ constituida pela diversidade de cores de pele e pela representacdo da “pessoa

portadora de deficiéncia”, como definida pelo decreto 9.494 (Brasil, 2018).

PERCURSO METODOLOGICO

Esta é uma pesquisa quanti-qualitativa procedendo de uma analise
documental. O corpus da pesquisa é constituido por nove livros didaticos do alunado
do Plano quadrienal Nacional do Livro e do Material Didatico de 2019 (doravante
PNLD) para os anos iniciais do Ensino Fundamental, sendo um para o0s
componentes de Ciéncias, Geografia e Histéria e dois para o de Artes, de
Matematica e de Portugués (a maiuscula visa indicar o componente curricular). A
Educacgdo Fisica € o Unico componente curricular a ndo disponibilizar material
impresso para o corpo discente. As editoras sdo as trés principais em termo de
distribuicdo nas escolas brasileiras: Atica; FTD e Moderna.

A coleta de dados procede da analise documental completa de cada livro
didético (incluindo capa e contracapa, mas excluindo suméario e referéncias
bibliograficas). Ela foi realizada a partir de duas ferramentas elaboradas
especificamente para esta pesquisa, sob a forma de tabela Excel, de modo a
distinguir as ilustracbes dos textos por indicadores de pesquisa. Cada componente
dispbe; portanto, de duas tabelas para cada nivel escolar (4° e 5° anos): uma para
as ilustracdes e outra para os textos. A coleta de dados acerca das ilustracdes
concerne apenas a ilustracdo com personagem (desenho) ou pessoa (foto), salvo
figuras ficticias (super-heréis, fadas, etc.). O modo de coleta varia em funcdo do
indicador, seja por quantificacdo exata (fotos, desenhos, autor, autora), seja por
forma binaria 0 ou 1 (os outros indicadores) para indicar apenas presenca-auséncia

do indicador referido. A coleta de dados acerca dos textos é realizada do mesmo
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modo, mas com uma tabela propria que apresenta indicadores comuns e
indicadores especificos ao texto.

Um protocolo de coleta prevé a variedade de situagcbes tanto para as
ilustragdes quanto para os textos. A compilacdo final dos dados provém dos totais
somados pela tabela Excel para cada indicador e componente. Os resultados finais
distinguem as ilustracdes dos textos juntando os dois niveis de escolaridade, isto €,
0 4° e 0 5% ano. Eles séo transformados, em seguida, em porcentuais para expressar
de forma clara a relacdo entre o indicador e o componente. Os resultados e as suas
analises estdo apresentados em seguida com 0s percentuais mais significativos
para delinear as tendéncias editoriais em funcéo das trés categorias de diversidade:

fenotipica, cultural, linguistica.

RESULTADOS ACERCA DA DIVERSIDADE FENOTIPICA NO LIVRO DIDATICO

Se o desenho de um ser humano tem a mesma funcéo ilustrativa que a
fotografia no livro didéatico; ele ndo traz, no entanto, a mesma informacdo para a
crianca. O desenho sendo didatico, gerado pela editora, apresenta, frequentemente,
criancas de cores de pele diferentes trajando farda escolar e na mesma faixa etaria
do que o alunado. Adultos e criancas se encontram em algumas situagdes sociais
recorrentes (zooldgico, quadra de esporte ou festa escolar). Por mais que o desenho
seja figurativo, a crianca deve perceber que ele ndo é a realidade, mas sim um
agregado artistico. O desenho faz parte do universo infantil enquanto imaginario ludico
tal como os inumeros trechos de histoérias em quadrinhos que constelam os livros

didaticos (contabilizadas como referéncia autorial, j& que ndo sao concebidas pela

editora).
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Por sua vez, a fotografia € uma reproducéo de uma certa realidade que mostra
outro ser humano numa situacdo na qual a crianca pode se imaginar protagonista
(crianca indigena brincando, crianca deficiente em dificuldade, musico africano, etc.).
Nossa premissa € a de que que a fotografia essencialmente sensitiva pode estimular
mais reflexdo e empatia na criangca na sala de aula do que o desenho. ATabela 1
apresenta as proporcdes entre desenhos e fotografias para dois componentes

significativos escolhidos em ciéncias humanas e em ciéncias exatas:

Tabela 1 — Tipo de ilustracdes

Componentes Desenho (%) Fotografia (%)
Artes 55,6 44,4
Matematica 97,0 3,0

Fonte: Autoria propria

Observamos, primeiramente, que o componente de Artes equilibra mais estes
dois recursos do que o componente de Matematica em relacdo a quantidade total de
ilustracdes de seres humanos. A Matematica oferece, portanto, um distanciamento da
realidade, isto €, dificulta a constru¢do da empatia na crianca. Todavia, se a referéncia
fosse a quantidade de paginas dos livros, o componente de Artes estaria apenas em
segunda posi¢do com 62,8%. De fato, o componente de Mateméatica, sempre mais
volumoso, oferece a maior quantidade de representacdes humanas (81,9%).

E, portanto — surpreendentemente — um componente de ciéncia exata que
recorre mais a ilustragdo humana e quase sempre em contexto social nitidamente
definido (empresa, loja, escola, festa, parque, etc.).

A representacao fenotipica ilustrada acerca da cor de pele, apresentada na
Tabela 2, resulta da identificacdo visual da diversidade cromética ostensivel dos seres

humanos do livro didatico. Nossa premissa considera a cor semelhante como uma
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atribuicdo comunitaria etnocéntrica enquanto as cores diferentes seriam a expressao

da alteridade:

Tabela 2 — Referéncias ilustradas da variedade de cores de pele

Componentes Cores semelhantes (%) Cores diferentes (%)
Artes 19,9 80,1
Ciéncias 28,6 71,4
Geografia 36,7 63,3
Historia 50,8 49,2
Matematica 30,6 69,4
Portugués 47,3 52,7

Fonte: Autoria prépria

Destacamos a constancia da predominancia da diversidade cromatica nas

ilustracbes em todos os componentes dos livros didaticos analisados O resultado

equilibrado do componente de Historia se explica a partir da homogeneidade das

cores de pele dos grupos étnicos histéricos ilustrados da Antiguidade, formando

grupos etnocéntricos existentes anteriormente as grandes migra¢cdes humanas que

resultaram na mesclagem fenotipica (Neolitico, Egito, Mesopotamia, Grécia, etc.).

Porém, este componente tende a mostrar uma homogeneidade em grupos humanos

gue, por definicdo, eram também mesclados. Em compensacdo, o componente de

Geografia, mesmo com um objeto de estudo focando comunidades autarquicas

(indigenas, quilombolas, de migracdo) com pouca diversidade cromatica, apresenta

cores de pele diferentes nas suas ilustracdes, enquanto o componente de Portugués

opta pelo quase equilibrio reforcando a percepgédo comunitaria etnocéntrica.

A Tabela 3 mostra as propor¢des de referéncias ilustradas a deficiéncia:

Tabela 3 — Referéncias ilustradas de pessoas com ou sem deficiéncia
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Componentes Com deficiéncia (%) Sem deficiéncia (%)
Artes 6,3 93,7
Ciéncias 1,6 98,4
Geografia 7.4 92,6
Historia 2,4 97,6
Matematica 7,7 92,3
Portugués 2,6 97,4

Fonte: Autoria prépria

A representacdo da deficiéncia € um elemento fundamental desta diversidade
fenotipica apresentada ao alunado numa aprendizagem da inclusdo. Porém, os
resultados da Tabela 3 destacam a drastica discrepancia entre os seres humanos
ilustrados com deficiéncia e os outros sem deficiéncia

Paradoxalmente, € um componente de ciéncias extas que ilustra mais a
deficiéncia do que os componentes de ciéncias humanas. E preciso assinalar que a
maioria das representacdes ilustradas foca apenas a deficiéncia fisica simbolizada por
uma cadeira de rodas. Assim, a deficiéncia visual, simbolizada por 6culos pretos,
bengala branca e cdo-guia, é pouco representada, e a deficiéncia mental ou intelectual
esta quase totalmente ausente nos livros didaticos referidos.

A Tabela 4 confirma a tendéncia a invisibilidade de referéncias textuais quanto a
deficiéncia, ou seja, a falta de um espaco realmente reflexivo reservado para a
compreenséo da crianca. Os porcentuais expressam as proporgdes de textos acerca

da deficiéncia em relacdo a quantidade total de paginas analisadas:

Tabela 4 — Referéncias textuais de pessoas com ou sem deficiéncia

Componentes Com deficiéncia (%) Sem deficiéncia (%)
Artes 0,2 99,8
Ciéncias 0 100
Geografia 0,7 99,3
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Histoéria 0 100
Matematica 0,6 99,4
Portugués 11 98,9

Fonte: Autoria propria

Esta dicotomia entre ilustracdo (Tabela 3) e texto (Tabela 4) tende a demostrar
gue a deficiéncia ilustrada teria uma funcdo de normalizacdo social, isto é, de
exposicdo conforme a lei brasileira em vigor, contudo, sem a transposicéo textual
adequada para a crianca entender melhor ou debater (falar para entender). De acordo
com Stéphanie Clerc e Marielle Rispail (2008, p. 289, nossa traducédo), “Nao se trata
de falar, mas de fazer falar; o professor assume assim um papel de animador ou até
mesmo de intermediario”. Apenas mostrar para a crianca uma pessoa diferente nao
garante, obviamente, a inclusdo desta pessoa pela crianca.

A Tabela 5 permite abordar a diversidade fenotipica e social a partir da
representacao ilustrada dos sexos bioldgicos e da procedéncia das pessoas autoras

citadas como referéncia legitima (autores, pesquisadores, cientistas, artistas, etc.):

Tabela 5 — Referéncias autorais ilustradas em relacdo ao sexo bioldgico e a
procedéncia

Componentes Autora brasileira Autora nédo Autor brasileiro Autor néo
(%) brasileira (%) (%) brasileiro (%)
Artes 14,5 7,9 30,7 46,9
Geografia 13,3 0 26,7 60,0
Historia 2,1 2,1 22,9 72,9
Matematica 12,8 7,7 56,4 23,1
Portugués 10,3 4,1 47,6 38,0

Fonte: Autoria propria
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Observamos, primeiramente, uma prepoténcia da representacdo do sexo
biolégico masculino, independentemente da procedéncia. O componente de Ciéncia
e descartado ja que ele apresenta a menor quantidade de referéncias (3,9% das
referéncias de Artes) gerando resultados néo representativos. Os componentes de
Artes e de Portugués oferecem o maior nimero de referéncias autorais ilustradas em
valor absoluto. E importante salientar que a procedéncia nacional é privilegiada pelos
componentes de Matematica e Portugués que sdo os componentes de referéncia em
termos de volume. Os resultados do sexo bioldgico feminino sdo mais estaveis ja que
a procedéncia é unanimemente nacional.

Esta preponderancia do sexo biologico masculino € mantida na representacao
textual, como mostra a Tabela 6:

Tabela 6 — Referéncias autorais textuais em relacdo ao sexo biolégico e a
procedéncia

Componentes Autora brasileira Autora néo Autor brasileiro Autor néo
(%) brasileira (%) (%) brasileiro (%)
Artes 12,2 55 40,7 41,6
Ciéncia 27,3 12,7 18,2 41,8
Geografia 22,9 2,1 31,3 43,8
Historia 111 6,0 24,8 58,1
Matematica 6,6 11,5 34,4 47,5
Portugués 29,6 51 44,5 20,8

Fonte: Autoria propria
E possivel perceber uma tentativa de reequilibrio editorial com o aumento
proporcional das referéncias textuais ao sexo bioldégico feminino, ainda que a
procedéncia nacional continue sendo privilegiada, exceto em Matematica. No caso do

sexo biolégico masculino, apenas o componente de Portugués mantém a valorizacéo
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da procedéncia nacional por suas referéncias literarias numa abordagem, portanto,
gue poder ser concebida como mais etnocéntrica.

O componente de Artes propde um quase equilibrio entre as referéncias autorais
masculinas e as procedéncias, gerando mais alteridade, porém, em detrimento da
paridade entre os sexos bioldgicos. Os componentes de Portugués e de Artes,
novamente (Tabela 5), fornecem a maior quantidade de referéncias autorais. Esta
prepoténcia da procedéncia masculina internacional se baseia tanto em referéncias
bibliograficas destacadas na unidade quanto em referéncias a origem de uma
invencédo antiga (Platdo, da Vinci, Coubertin, Bell, Franklin, Picasso, etc.).

Acerca da representacdo do sexo biolégico no seu contexto de atuacao
(profissional ou social), a Tabela 7 confirma a tendéncia editorial de representar mais

0 sexo biolégico masculino qualquer que seja o0 seu contexto:

Tabela 7 — Referéncias ilustradas sexos bioldgicos em contexto profissional ou

nao profissional

Sexo hiolégico feminino (%) Sexo hiolégico masculino (%)
Componentes Contexto Contexto n&do Contexto Contexto ndo
profissional profissional profissional profissional
Artes 21,0 13,8 50,3 14,8
Geografia 17,6 19,3 37,8 25,2
Historia 18,3 22,2 36,5 23,0
Matematica 19,1 26,0 30,7 24,3
Portugués 15,5 9,4 61,1 14,0

Fonte: Autoria prépria

Os resultados em Ciéncias foram, de novo, descartados, em razdo de um
namero de referéncias nao representativo (68) em relacdo ao numero de referéncias

dos outros componentes, como em Matematica (404), em Portugués (329) e em Artes
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(290). Embora a prepoténcia do sexo biolégico masculino seja, novamente, uma
constancia significativa nas ilustracdes, o sexo biolégico feminino ocupa o segundo
lugar em contexto profissional nos componentes de Artes e de Portugués.

Em relacdo a representacgdo textual deste mesmo indicador, a Tabela 8 confirma,

previsivelmente, a preponderancia das referéncias ao sexo biolégico masculino:

Tabela 8 — Referéncias textuais sexos biolégicos em contexto profissional ou

nao profissional

Sexo biolégico feminino (%) Sexo biolégico masculino (%)
Componentes Contexto Contexto ndo Contexto Contexto nédo
profissional profissional profissional profissional
Artes 17,6 3,2 74,4 4,8
Ciéncia 26,0 11,0 52,1 11,0
Geografia 16,3 14,6 52,8 16,3
Historia 20,7 13,8 52,4 13,1
Matematica 17,5 25,0 36,3 21,2
Portugués 28,6 6,4 52,6 12,5

Fonte: Autoria prépria

Como nas referéncias ilustradas (Tabela 7), os trés componentes que se referem
textualmente mais ao ser humano no seu contexto profissional ou social sédo o
Portugués (753 referéncias), a Matematica (372) e as Artes (250).

Os resultados indicam, também, uma representacao quase equilibrada entre os
dois sexos biolégicos em contexto nao profissional, isto é, social, em todos os
componentes, tanto em ilustracao quanto em texto. Este resultado indicaria uma maior
participacdo masculina dentro do espaco familiar (tarefas domésticas) e de lazer

(parque, zoolbgico).
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Se um certo paradoxo surge na representacao inconstante dos sexos biologicos
entre as ilustracfes e os textos dentro de um mesmo componente, é importante
enfatizar que o componente de Matematica oferece a menor diferencial entre
ilustracbes e textos, ou seja, o maior equilibrio entre representacdes. Esta
onipresenca do referencial masculino € oriunda, principalmente, de referéncias
antigas a invencdes ou obras das nossas sociedades patriarcais. A referéncia focada
na origem histdrica se submete, inevitavelmente, a estrutura social da dominacao
masculina da época.

No intuito de reverter uma situacéo social desigual, herdada por este modelo de
sociedade, o livro didatico precisaria repensar o uso do dado histérico bruto de
primazia acerca do inventor e apontar a informagéo socialmente pertinente acerca da
invencado. A invencao seria mostrada em contexto atual de uso a partir das inUmeras
reelaboracdes, reformatacdes e ramificagbes contemporaneas nas quais 0S Sexos

bioldgicos colaboraram com eficiéncia e igualdade.

RESULTADOS ACERCA DA DIVERSIDADE CULTURAL NO LIVRO DIDATICO

E preciso salientar que os componentes de Ciéncias e Matematicas
apresentam um numero de referéncias culturais significativamente abaixo dos outros
componentes tanto nas ilustragdes quanto nos textos.

O primeiro resultado de destaque é o desequilibrio proporcional das trés
culturas nacionais brasileiras constitutivas em relacdo a uma supra identidade

nacional tanto nas ilustracdes (Tabela 9) quanto nos textos (Tabela 10):

Tabela 9 — Representacao ilustrada das culturas brasileiras
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Componentes Indigenas (Dmigracéo Afro-brasileiras Nacional
(%) (%) (%) (%)
Artes 7,1 0 15,5 77,4
Ciéncia 50,0 0 0 50,0
Geografia 4,9 111 4,9 79,1
Historia 8,8 17,5 12,5 61,2
Matematica 20,0 0 0 80,0
Portugués 37,0 0 3,7 59,3
Fonte: Autoria prépria
Tabela 10 — Representacao textual das culturas brasileiras
Componentes Indigenas (Dmigracéo Afro-brasileiras Nacional
(%) (%) (%) (%)
Artes 6,7 2,0 8,7 82,6
Ciéncia 13,5 0 1,9 84,6
Geografia 4,4 8,5 4,8 82,2
Historia 16,8 14,2 8,9 60,0
Matematica 5,6 0 11 93,3
Portugués 12,0 3,3 2,7 82,1

Fonte: Autoria propria

O indicador nacional abrange todas as referéncias vinculadas ao Brasil
(localizagéo geogréfica, festa nacional ou regional, etc.) que ndo pertencem as trés
culturas minoritarias referidas. Ele simboliza, portanto, a onipresenca de uma
referéncia cultural nacional que visa — consciente ou inconscientemente — a
valorizagdo de uma identidade comum. Esta referéncia cultural nacional, n&o
comunitaria, por corolario, tem uma tendéncia a isolar, ou até mesmo apagar, a
diversidade étnico-racial inerente a constituicdo de qualquer estado-nacao. Se esta

cultura nacional perpassa todas as unidades do livro didatico, as trés culturas
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minoritarias sdo — geralmente — circunscritas a uma secdo de uma unidade
determinada a partir de uma tematica histérica especifica: organizacdo social
indigena, necessidades econdmicas da cafeicultura (migracdes) e caracteristicas
culinarias afro-brasileiras.

A primeira observacao € que a cultura indigena € a Unica abordada em todos
0s componentes, tanto nas ilustracdes quanto nos textos. Focalizando os resultados
dos componentes de Artes, de Geografia, de Histéria e de Portugués que propdem o
maior numero de referéncias culturais ilustradas e textuais, podemos observar a
auséncia de padrdao. Todavia, podemos relevar que a auséncia de ilustracbes da
cultura minoritaria de (i)migracdo em Artes e Portugués esta corrigida por meio dos
textos: pela abordagem reflexiva com a crianca. Se o componente de Portugués ilustra
significativamente as culturas indigenas, em compensacéao, ele suscita pouca reflexédo
textual. A ilustragcéo se torna, neste caso, um mero enfeite didéatico.

A analise comparativa destas duas tabelas indica uma situacéo de desequilibrio
gue apela para um consenso programatico e didatico interdisciplinar de forma a
equilibrar as referéncias culturais revertendo a situacéo insolita, principalmente em
Matematica e Portugués que geralmente ilustram o ser humano desprovido de
identificacdo cultural. Sem identidade cultural especifica (Que poderia incluir zona rural
e zona urbana), a ilustracdo ndo permite ao alunado se identificar com outra pessoa
semelhante ou descobrir outra pessoa diferente. Podemos salientar também uma
divergéncia significativa no componente de Portugués na medida em que os
resultados obtidos em ilustracdes, isto é, sem referéncias culturais, divergem
radicalmente nos textos.

Para alcancar um equilibrio entre ilustracfes e textos, seria necessario mesclar
o ludico ilustrado com o reflexivo textual; afinal, os livros didaticos analisados abordam
as culturas regionais e/ou comunitarias de forma pincelada longe de uma abordagem

igualitaria e formadora visando a aprendizagem de uma competéncia alteritaria global.
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Percebe-se, portanto, um desequilibrio entre as culturas nacionais tradicionalmente

autarguicas, as culturas nacionais regionais (sertaneja, gaucha, etc.) e as culturas nédo

brasileiras de proximidade (indigena fronteiricas, hispanéfona argentina, etc.).

No que diz respeito as culturas do mundo, os resultados das Tabelas 11 e 12

expressam as proporcdes em relacdo a quantidade total dentro do préprio indicador:

Tabela 11 — Representacao ilustrada das culturas néo brasileiras

Componentes Africa América | América | América Asia Europa | Oceania
Norte Central Sul
(%) (%) (%) (%) (%) (%) (%)

Artes 5,0 45,0 5,0 5,0 20,0 20,0 0
Ciéncia 0 0 0 0 0 0 0
Geografia 15,4 23,1 7,7 0 30,8 23,1 0
Histéria 28,1 3,1 31 28,1 37,5 0
Matematica 0 0 0 75,0 25,0 0
Portugués 29,4 59 0 29,4 35,3 0

Fonte: Autoria propria

Tabela 12 — Representacao textual das culturas nao brasileiras
Componentes Africa América | América | América Asia Europa | Oceania

Norte Central Sul
(%) (%) (%) (%) (%) (%) (%)

Artes 15,6 19,7 1,6 3,3 13,9 44,3 1.6
Ciéncia 12,7 10,9 9,1 10,9 18,2 29,1 9,1
Geografia 14,4 15,3 9,3 16,1 17,8 22,9 4,2
Historia 254 6,5 8,8 7,1 229 27,2 2,0
Matematica 19,0 8,6 34 6,9 27,6 29,3 5.2
Portugués 19,8 13,2 6,0 9,0 19,8 27,5 4,8

Fonte: Autoria propria
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Notamos que se nem todos os componentes ilustram as culturas internacionais;
em compensacédo, todos oferecem uma abordagem reflexiva através dos textos
mesmo que seja, frequentemente, de forma superficial (apenas nome de pais,
cidades, etc.). O maior desequilibrio entre as diferentes culturas internacionais se
encontra na auséncia de referéncia ilustrada as culturas oceanicas. Esta situacéo nao
é fortuita ja que ela se prolonga na sub-representacdo dos textos, embora a Oceania
ofereca uma grande variedade -cultural representada pelos povos aborigenes
australianos, maoris da Nova Zelandia, da Polinésia, dos rituais, dos instrumentos de
musica tdo particular como o Didgeridoo australiano, das dancas de Taiti, etc. O
segundo desequilibrio significativo provém das raras referéncias as culturas da
América Central e da América do Sul tanto nas ilustracdes quanto nos textos, a
excecao do Brasil, ja contabilizado num indicador especifico. Estas culturas vizinhas
— préximas do alunado brasileiro — deveriam ocupar um espaco privilegiado no livro
didatico que permitisse introduzir a diversidade humana a partir da relativizacdo da
nocéo antiquada de distancia para descobrir semelhancas e diferencas.

No que tange ao grande numero de referéncias culturais internacionais nos
componentes de Histéria e de Geografia, ele é oriundo do proprio programa curricular
através do estudo do Egito Antigo (Africa), da colonizacido do Brasil e da
circunavegacgdo portuguesa (Europa) e, enfim, da Mesopotamia (Asia). Se este
indicador contabilizasse apenas as referéncias contemporaneas neste componente
de Historia, os resultados seriam quase nulos.

Outro destaque significativo € o grande numero de referéncias textuais as
culturas europeias. O componente de matematica apresenta um quase equilibrio entre
Europa e Asia a partir do estudo dos nimeros de origens romana e arabe. As
referéncias textuais africanas no componente de Portugués séo realizadas no estudo

de contos e lendas que recorrem, frequentemente, a ilustragéo (Tabela 11).
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Todavia, se os textos abordam as culturas do mundo, eles ndo destacam o ser
humano, mas sim, na grande maioria, o elemento cultural inanimado como receitas
culinarias, instrumentos folcloricos ou celebragbes festivas. Os textos ndo abordam
nem o modo de viver, nem os valores e as crengas mais complexas e universais como
a morte, os comportamentos coletivos, a educagdo, o estatuto da crianca, das
pessoas idosas ou das pessoas com deficiéncia, etc.

Para que esta distribuic@o intercontinental e subcontinental (América Central)
seja reequilibrada, sera preciso reavaliar ndo apenas o peso do tema Antiguidade no
componente Historia, como passar a valorizar as outras culturas a partir de objetivos
educativos globais e ndo a partir da soma de invencdes ou tecnologias alheias. Por
sua vez, a Asia que representa um vasto conjunto cultural-linguistico poderia ser
subdividida em trés partes geograficas entre o Sudeste asiatico, 0 subcontinente
indiano e o Extremo Oriente.

Finalmente, se o componente de Ciéncias parece apresentar a maior alteridade
através da menor diferencial entre os resultados, ele oferece também, seguido pelo

componente de Matematica, 0 menor niumero absoluto de referéncias.

RESULTADOS ACERCA DA DIVERSIDADE LINGUISTICA NO LIVRO DIDATICO

As referéncias as linguas escritas e orais do Brasil sdo coletadas em textos ja
gue ndo ha ilustracdo que as evoque, salvo no caso de Libras que é contabilizada
como representacdo da deficiéncia. Os resultados das Tabelas 13 e 14 expressam as
proporcdes textuais em relacéo a quantidade total de referéncias coletadas dentro do
componente. No entanto, se o referencial fosse a quantidade total de paginas

analisadas, os resultados mostrariam a invisibilidade das linguas nos livros didaticos:
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Tabela 13 — Representacao textual das linguas brasileiras

Componentes Indigena (Dmigrante Afro-brasileira Nacional
(%) (%) (%) (%)
Artes 50,0 0 4,5 45,5
Ciéncia 100 0 0 0
Geografia 30,8 15,4 15,4 38,4
Historia 51,5 6,1 21,2 21,2
Matematica 50,0 0 0 50,0
Portugués 36,4 0 4,5 59,1

Fonte: Autoria propria

Notamos, primeiramente, a preeminéncia das referéncias as linguas indigenas
e a lingua nacional em todos os componentes. E preciso salientar que a quase
totalidade das referéncias linguisticas provém de empréstimos linguisticos
constituidos por topénimos, nomes de comunidade, nomes préprios, nomes comuns
de ingredientes ou de artefatos (Tupi, piodudu, bororés, muié, etc.). Sdo vocabulos
isolados nos textos e sempre realgados em itlico para destacar a sua caracteristica
de agregado ao texto escolar na lingua oficial do Brasil. Este destaque tipogréafico
atribui & palavra uma estraneidade significativa. Nenhum texto aborda as linguas no
intuito de explicar a formacéao, a variedade e a origem das linguas, nem dos diversos
sotaques em funcdo da localizagdo geogréfica. No entanto, seria o periodo propicio
de preparo da crianca para (re)produzir sons diferentes de forma Iudica.

O equilibrio alteritario apresentado pelos componentes de Historia e Geografia
provém, novamente, do préprio programa curricular. Trata-se — entdo — de aplicar este
programa aos outros componentes no intuito de alcangar um equilibrio
transdisciplinar, revertendo, assim, a situacdo de Matematica e de Ciéncias na qual

nao ha nenhuma referéncia as linguas afro-brasileiras e de (i)migracao.
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No que diz respeito as linguas néo brasileiras, reencontramos 0 mesmo uso do

empréstimo linguistico isolado em italico. O empréstimo em inglés € demasiadamente

predominante em todos os componentes, como mostram os resultados da Tabela 14:

Tabela 14 — Representacao textual das linguas nao brasileiras

Componentes Africa Inglés América | América Asia Europa | Oceania
Central Sul

(%) (%) (%) (%) (%) (%) (%)
Artes 1,0 65,3 2,0 1,0 5,0 25,7 0
Ciéncia 0 52,9 0 59 11,8 29,4 0
Geografia 12,0 48,0 4,0 4,0 8,0 20,0 4,0
Histéria 28,4 8,0 5,7 2,3 38,6 15,9 1,1
Matematica 4,7 60,5 0 0 7,0 27,8 0
Portugués 2,7 66,0 0 0 2,7 27,9 0,7

Fonte: Autoria propria

Este empréstimo linguistico em inglés esta, persistentemente, vinculado a

tecnologia de comunicagdo moderna: smartphone, site, tablet, on-line, blog, etc. Este

destaque do empréstimo linguistico Ihe confere um valor ambiguo, seja pela

valorizac&do de uma procedéncia nao nacional que seria sinbnima de louvor, seja pela

hipotética auséncia de equivaléncia lexical em portugués.

Reencontramos a mesma sub-representacdo das linguas Oceénicas, da

América do Sul e da América Central que encontramos acerca das culturas

correspondentes (Tabela 11 e 12). S6 os componentes de Matematica e de Portugués

invertem drasticamente a tendéncia observada nas referéncias ilustradas as culturas

internacionais (Tabela 11) ao ndo fazer mais referéncia linguistica nem as linguas da

América do Sul nem as linguas da América Central e quase nenhuma as linguas

africanas.

REVASF, Petrolina- Pernambuco - Brasil, vol. 14, n.35, p. A7 01-31
Dezembro, 2024
ISSN: 2177-8183

DOI: https://doi.org/10.5281/zenodo.14913253

AT7-25



IREVAAIE

DOI: https://doi.org/10.5281/zenodo0.14913253 e ISSN:2177-8183

Afinal, identificamos uma auséncia de didatizacao especifica das linguas, sejam
elas nacionais ou ndo nacionais. No entanto, algumas atividades linguisticas poderiam
estimular a curiosidade da crianca de escola publica a fim de melhor prepara-la para
a introducdo de uma Lingua Estrangeira Moderna no 6° ano. O empréstimo linguistico
poderia representar uma premissa pertinente para a introducdo da diversidade
linguistica nos trés primeiros anos iniciais do Ensino Fundamental, ou seja, anteriores
ao 4° e 5° anos. Neste caso, seria necessario ndo apenas vincular o empréstimo a
uma pessoa locutora, concreta, ou seja, ilustrada, como também prever atividades
didaticas especificas pela (re)producdo oral e escrita ladica; caso contrario, o
empreéstimo se torna um simples elemento lexical desconectado da aprendizagem e

sem nenhum valor agregado e, portanto, rapidamente esquecido pelas criancas.

CONCLUSAO SOBRE A DIVERSIDADE HUMANA NO LIVRO DIDATICO

O primeiro resultado positivo a ser destacado € a ilustracdo da diversidade
fenotipica pela variedade das cores de pele dos seres humanos apresentados em
grupos (acima de duas pessoas). Esta mesclagem indicaria uma intencéo pedagdgica
de representar a variedade do mundo afora, mesmo que ela ndo seja a realidade da
comunidade escolar da crianca brasileira de escola publica. O papel educador
consistiria, entdo, em mostrar o que existe além das fronteiras comunitarias exiguas
da crianca. Porém, é preciso salientar que esta diversidade de cores de pele ilustrada
ndo é abordada pelo texto de forma cientifica, ou seja, ela ndo € abordada com o
objetivo de estimular a reflexdo acerca da histéria da Humanidade, das migracdes
humanas, das mesclagens continuas dos seres humanos e da sua evoluc¢éo fisica,

biolégica e social.
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A pesquisa revela, também, uma representacdo exclusivamente ilustrada da
deficiéncia a partir, principalmente, do desenho (ficcdo), da felicidade da pessoa
(sorriso) e do objeto emblematico (cadeira de roda). A presenca apenas ilustrada da
pessoa portadora de deficiéncia ndo garante, portanto, nem a compreensao da
realidade da deficiéncia e do seu impacto no dia a dia, nem uma maior empatia para
a inclusdo da pessoa referida.

Descobre-se também um profundo desequilibrio dentro da diversidade das
culturas-linguas do Brasil onde predominam as referéncias a uma identidade nacional
homogénea (Brasil, brasileiro, nossa lingua, etc.) tanto nas ilustragbes quanto nos
textos. Dentro deste desequilibrio constatado, a representacdo das culturas-linguas
indigenas autoctones é significativamente maior do que as afro-brasileiras e de
migracdo. As referéncias linguisticas sdo empréstimos linguisticos isolados e
vinculados a uma designacao toponimica, tribal, culinaria ou objetal (instrumentos de
musica). Este empreéstimo linguistico, sendo desvinculado de um locutor, ou seja, de
uma intencao de comunicacao (frase completa), pode refor¢car um preconceito a partir
da estranheza da escrita ou da pronuncia da palavra. Uma atividade pedagogica
formalizada de (re)producéo oral (diversidade fonética) e escrita (diversidade grafica)
poderia transformar o estranho natural em alteridade construida na sala de aula com
as criancgas.

Esta diversidade pode ser — num primeiro momento — de proximidade, em
relacdo a comunidade escolar e mais distante, depois. Ela abordaria as outras linguas
do Brasil (pataxo, ioruba, de migracédo alema, coreana, etc.), os diferentes sotaques
(nordestinos, gauchos, sul-americanos hispanéfonos, etc.) e as variacdes linguisticas
a partir, sempre, de uma crianca locutora real a fim de estimular a intencédo de
comunicacdo. Esta intencdo depende da empatia da crianca, baseada,
principalmente, na sua curiosidade inata, e de orientacdes pedagdgicas e didaticas

especificas.
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Em relacdo as linguas do mundo, observa-se a onipresenca do inglés,
novamente, pelo empréstimo linguistico isolado destacado (itdlico) e de cunho
comercial (jogos, informatica, musicas, filmes, etc.). As culturas-linguas sul-
americanas, as mais proximas do alunado brasileiro, sdo sub-representadas.

Nota-se — igualmente —, uma caréncia transdisciplinar acerca da abordagem da
diversidade humana pelo livro didatico, na dicotomia entre ciéncias humanas e
ciéncias exatas. Se as primeiras recorrem ao ser humano para abordar a sua
diversidade e inclusdo, as ciéncias exatas o utilizam como simples figurino nas suas
atividades para sustentar um enunciado.

O uso maioritario do desenho em relacdo a fotografia procederia de uma
intencéo editorial de recorrer a um suporte lidico caracteristico do mundo infantil. Em
contrapartida, esta abordagem grafica do ser humano tende a minimizar o impacto da
realidade inerente a fotografia, suporte propicio de conscientizacdo, ainda mais nesta
faixa etaria de finalizacdo de um ciclo do Ensino Fundamental.

A preponderancia do sexo biolégico masculino no contexto profissional e o do
sexo biolégico feminino no contexto ndo profissional, em todos os componentes,
reforca os estereotipos ainda vivos. Todavia, € preciso salientar que existe um quase
equilibrio entre os dois sexos biologicos no contexto nédo profissional, o que indicaria
uma maior participacdo masculina na vida familiar e associativa. Essas mesmas
discrepancias sao observadas nas referéncias autoriais entre sexos biolégicos, onde
0 autor brasileiro e ndo brasileiro € duas vezes mais referenciado do que a autora
brasileira e ndo brasileira, sendo esta Ultima a menos referenciada de todas as
referéncias.

Considerando que os anos iniciais do Ensino Fundamental tém como papel
educador primordial preparar a crianca para a diversidade do mundo, dos
pensamentos, dos comportamentos e das atitudes, a aprendizagem da alteridade

poderia tornar-se um eixo pedagdgico comum a todos 0s componentes curriculares
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desenvolvido de forma equilibrada. De acordo com os textos educativos legais, o livro
didatico necessitaria reequilibrar, explicitamente, os seus contetdos e seus modos de
aborda-los tanto pelas ilustracbes quanto pelos textos evitando a reproducdo das
desigualdades e imperfei¢cbes da sociedade civil. Ele precisa ser uma representagéo
do ideal social alcancével no cerne de uma educacao critica envolvendo todos os
parceiros neste processo: corpo docente, criancas e familiares (pela participacdo
concreta na sala de aula).

Este estudo obijetiva, finalmente, contribuir tanto na elaboracdo de Edital do
PNLD dos anos iniciais quanto no processo avaliativo do livro didatico no intuito de
adequar a apresentacdo dos conteudos programaticos aos objetivos sociais,
filoséficos e pedagdgicos de uma educacdo alteritaria voltada para a diversidade

humana e as relagcbes étnico-raciais.
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